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PREDLOG RESOLUCIJE
za zaključek razprave o izjavi Sveta in Komisije

v skladu s členom 103(2) poslovnika,

ki ga predlagajo 

– José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Charles Tannock, Michael 
Gahler in Ioannis Kasoulides, v imenu skupine PPE-DE,

– Pasqualina Napoletano, Hannes Swoboda in Véronique De Keyser, v 
imenu skupine PSE,

– Annemie Neyts-Uyttebroeck, v imenu skupine ALDE,
– Daniel Cohn-Bendit in Monica Frassoni, v imenu skupine Verts/ALE,
– Brian Crowley, Adam Bielan, Roberta Angelilli, Ryszard Czarnecki, 

Inese Vaidere, Hanna Foltyn-Kubicka in Ģirts Valdis Kristovskis, v 
imenu skupine UEN,

– André Brie, Kyriacos Triantaphyllides, Luisa Morgantini in Miguel 
Portas, v imenu skupine GUE/NGL,

o človekoljubni pomoči Gazi
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Resolucija Evropskega parlamentao človekoljubni pomoči Gazi

Evropski parlament,

– ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij, zlasti resolucij z dne 16. novembra 2006 o 
razmerah v Gazi, 11. oktobra 2007 o humanitarnih razmerah v Gazi, 21. februarja 2008 o 
razmerah v Gazi in 15. januarja 2009 o razmerah v Gazi,

– ob upoštevanju resolucij varnostnega sveta Združenih narodov 242 (1967) in 338 (1973) 
ter 1860, ki je bila sprejeta 8. januarja 2009,

– ob upoštevanju četrte ženevske konvencije (1949),

– ob upoštevanju načrta za hitro odzivanje agencije Združenih narodov za pomoč in 
zaposlovanje palestinskih beguncev na Bližnjem vzhodu (UNRWA), namenjenega 
ponovni vzpostavitvi ključnih storitev za begunce v Gazi (za obdobje med januarjem in 
septembrom 2009),

– ob upoštevanju člena 103(2) svojega poslovnika,

A. ker je konflikt v Gazi dodatno poslabšal humanitarno krizo na tem območju, ki je tako 
dosegla nečloveške razsežnosti; ker je 88 odstotkov prebivalstva Gaze odvisnega od 
pomoči v hrani;

B. ker sta mejna prehoda za vstop v Gazo in izstop iz nje že 18 mesecev zaprta in ker 
omejitev pretoka ljudi in blaga preprečuje dostavo človekoljubne pomoči in podpore 
prebivalstvu in ker količina blaga, ki jo je dovoljeno vnesti v Gazo, ne zadošča za 
zadovoljitev osnovnih humanitarnih potreb;

C. ker so ključni sektorji javnih storitev v Gazi močno ohromljeni zaradi pomanjkanja 
osnovnih materialov, ki jim omogočajo delovanje, ker pomanjkanje zdravil in goriva v 
bolnišnicah še nadalje ogroža palestinska življenja;

D. ker imata agencija UNRWA in svetovni program za hrano ključno vlogo pri oskrbovanju 
prebivalstva v Gazi s popolno podporo mednarodne skupnosti; ker je del človekoljubne 
pomoči, namenjen izboljšanju življenjskih pogojev na tem območju, propadel zaradi ovir 
v dostavni verigi; ker je 3. in 5. februarja Hamas zaplenil na stotine paketov s hrano in na 
tisoče odej, namenjenih civilistom v Gazi, to blago pa je bilo vrnjeno po prekinitvi vseh 
vnosov pomoči agencije UNRWA v Gazo,

E. ker je obsežna finančna pomoč Palestincem s strani Evropske unije pomembna pri 
poskusu preprečevanja humanitarne katastrofe v Gazi; ker Evropska unija, kljub vsem 
težavam, nadaljuje s pošiljanjem humanitarne pomoči,

F. ker se bo 2. marca v Kairu odvijala mednarodna konferenca donatorjev za ponovno 
izgradnjo Gaze,
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1. je seznanjen s trpljenjem palestinskega prebivalstva v Gazi in poziva k povečanju 
takojšnje neovirane humanitarne pomoči tem osebam; nudenje te pomoči je namreč 
moralna dolžnost in jo je treba dostaviti brezpogojno in brez omejitev; poziva izraelske 
oblasti, na omogočijo stalen in ustrezen pretok humanitarne pomoči, vključno z vsem 
blagom, ki je potrebno zato, da agencija UNRWA in druge agencije Združenih narodov 
izpolnjujejo svoje dolžnosti, kar je v skladu s potrebami prebivalstva;

2. spet poziva h koncu blokade Gaze, v skladu s sporazumom o gibanju in dostopu iz 
novembra 2005, k takojšnjemu in trajnemu ponovnemu odprtju prehodov ter k preprečitvi 
tihotapljenja in nezakonitega preprodajanja orožja in streliva;

3. poziva k podrobni oceni škode v Gazi in k poglobljeni oceni potreb prebivalstva v Gazi, 
kar je lahko temelj za načrte o ponovni izgradnji;

4. poziva k finančni, gospodarski in družbeni rehabilitaciji Gaze, ki je ključen dejavnik 
varnosti v tej regiji; opozarja, da bi v skladu z obveznostmi mednarodne skupnosti in 
Evropske unije pomoč morala vključevati plačila v gotovini za izplačilo plač, pokojnin in 
dodatkov za najšibkejše ljudi in družine;

5. meni tudi, ob upoštevanju mednarodne donatorske konference, ki bo 2. marca v Kairu, da 
je za vsako trajno politiko obnove in razvoja v Gazi potrebna trajna prekinitev ognja, ki jo 
bo podpiralo nadaljevanje resnih mirovnih pogajanj med Izraelci in Palestinci, skupaj s 
palestinskim postopkom narodne sprave; 

6. ponovno poudarja, da finančne pomoči Evropske unije Palestincem ne bi smelo ogrožati 
neprestano uničevanje, ki zmanjšuje podporo za projekte obnove med evropsko javnostjo; 

7. poziva Komisijo, naj pripravi izčrpen pregled in oceno srednjeročnih in dolgoročnih 
obetov za načrte obnove na območju Gaze, ki jih financira Evropska unija v okviru 
programov PEGASE in ECHO, ter o njihovih proračunskih posledicah;

8. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, visokemu 
predstavniku za skupno zunanjo in varnostno politiko, vladam in parlamentom držav 
članic, odposlancu četverice na Bližnjem vzhodu, predsedniku palestinskih oblasti, 
palestinskemu zakonodajnemu svetu, izraelski vladi, in knesetu.


